BRENNER BASISTUNNEL / GALLERIA DI BASE DEL BRENNERO

Auftrag / Incarico: D0639

Wasserwirtschaftliche Beweissicherung / Monitoraggio delle risorse idriche

Stammdaten Dokumentation

Wasservorkommen

Dati di base documentazione risorse

idriche

Art des Vorkommens

Tipo di emergenza Quelle / Sorgente

Sudtirol / Alto Adige

21.10.2013

Staat / Stato Datum / Data
Messstelle Sagequelle
Punto di misura gequ
MST-Nr
PM-No 1941, 1942
Politische Gemeinde . . Kennzahl
021016
Comune politico Campo di Trens/Freienfeld Numero
Katastralgemeinde . . Kennzahl 819
Comune catastale Campo di Trens/Freienfeld Numero
BBT_TM UTM System
g_ysitem Sisteme UTM |  20714,1450 88833,6420 693368,6300 5194994,2100 1450,00
Istema
BBT_TM X Y X Y Z [mMUELN]

Bezuglich der Lage der Messstellen siehe Wasserwirtschaftliche Beweissicherung Lageplane 1:25.000 oder 1:10.000
relativo all’'ubicazione dei luoghi di misurazione vedi il monitoraggio delle risorse idriche planimentre generali 1:25.000 o 1:10.000

Nutzungsart
tipo di utilizzo

Trinkwasser, 6ffentliche Wasserversorgungsanlage / acqua potabile, impianto idrico pubblico

Information Nutzung
informazioni utilizzo

Eingetragenes
Wasserrecht

Concessione di Ja/Si
derivazione

Konsenswassermenge / Quantita concessionata

Wasserbuchpostzahl

codice del catasto

delle risorse idriche

Rechtsperson / Persona giuridica

Anschrift / Indirizzo

Gemeinde Freienfeld / comune di Campo di
Trens -

Trens 100
39040 Campo di Trens

Ségequelle - Quelle / Sorgente

Arbeitsgemeinschaft WWBS BBT

S
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Uberblick zum Wasservorkommen

Descrizione sommaria delle risorse

idriche

Geologische Verhéltnisse im Nahbereich / Situazione geologica
Hang- und Murschutt, Biindnerschiefer / Detrito di falda e copertura eluviale, calcescisti

Beschreibung Ortlichkeit und Zuganglichkeit / Descrizione della localita e accessibilita

Mit dem Auto auf der Forststrasse von Flanes zur Mahdalm (siehe Beschilderung); die Quelle befindet sich links der
Strasse, Schliissel bei der Gemeinde Freienfeld /in auto seguendo la strada forestale che da Flanes porta alla Mahdalm
(vedi segnaletica); la sorgente si trova a sinistra della strada, chiavi presso il Comune Campo di Trens

Beschreibung baulicher Einrichtungen / Descrizione delle opere di presa

Umbau der Messstelle 10/2013, Krainerwand, Quellstube aus Holz mit Metalltiir, in gutem Zustand, mit Datensammler und
Wasseruhr ausgestattet, Thompson-Wehr / Ristrutturazione della stazione di rilevamento 05/2013, palificata, opera di presa
in legname con porta metallo buone condizioni, attrezzato con Datalogger e contatore dell'acqua. stramazzo Thompson

1 Saegequelle_Ueberlauf:
Quellstube - Einlaufbecken Uberlauf (Mischwasser) / opera di presa - bacino d'entrata sfioratore (acqua mista)

MO Nr. / Erstmessung am / Prima misurazione del 21.10.2013 Q[l/sec] T LF
PM No. Int. Bez / Denominazione int.: oder /o [°C] [uS/cm]
MO-Beschreibung / Discrizione PM WST [mUELN]
DS Saegequelle_Ueberlauf_ds: 5,92 6,6 519
Datensammler / sistema di raccolta
6,36 6,7 511

Sagequelle - Quelle / Sorgente

Arbeitsgemeinschaft WWBS BBT

21.01.2014

Seite/pagina 1 von/di 1



BRENNER BASISTUNNEL / GALLERIA DI BASE DEL BRENNERO
Auftrag / Incarico: D0639

Wasserwirtschaftliche Beweissicherung / Monitoraggio delle risorse idriche

Fotodokumentation

Documentazione fotografica
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Fotodokumentation Documentazione fotografica
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